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1. En el mismo										[69r]	
2. Pueblo de Santa Maria Soanca, en Catorze dias de el mes				[69v]
3. de Octubre de mill Settez.os Cinquenta y Cuatro, Solicitado, y
4. buscado, para el efecto de la corriente informacion, â Don
5. Ygnacio Romero Comissario de Justicia de este Partido, y reci[-]
6. dente que ha sido muchos años en esta Pimeria, estando
7. en precencia de el Sobredicho Padre Visitador Grâl Joseph
8. de Utrera, y por ânte mi el infraexcripto Notario, hiso Ju≈
9. ramento por Dios nrô Señor, y por la Señal de la Cruz
10. de decir Verdad en lo que Supiere, y le fuere preguntado;
11. Y haviendo sido Sobre Si Sabe, que se alsase esta Pimeria
12. alta, por Noviembre el año pasado de settez.os cinquenta,
13. y Uno, y Si Save tambien que robos, muertes, ô destrosos
14. cometiesen en dho tiempo los alsados? Respondio Sabe
15. y le consta, que en dho tiempo se alsô esta Pimeria alta, 
16. y los Alsados executaron entonces en diferentes lugares
17. mas de cien muertes de españoles, matando entre ellos
18. al Padre Thomas Tello, Missionero que era de Caborca
19. y al Padre Enrrique Ruhen MiSsionero que era de Sonoitac
20. del Poniente, y tambien hirieron entre otros al Padre
21. Jacobo Sedelmayr, Missionero de Tubutama, Cuia Ygle≈
22. cia Saquearon y quemaron, y lo mismo hisieron con
23. ôtras, Cuios Hornamentos, y Bassos Sagrados âplica[-]
24. ron â Usos profanos, pues le consta al declarante que las
25. Chrismeras, pasaron â ser Sigarreras. Y preguntado,
26. Si Savia, quien, O quienes hubiesen Sido las Cabezas de
27. el mencionado alsamiento, y quales las causas por
28. las quales se alsaron? respondio que la Cabeza principal
29. fue un Yndio Pima llamado Luis Ôacpicagigua natural de el Saric 			[70r]
30. Capitan Grâl, que era de toda la Pimeria, Yndio poderoso entre
31. los de Su Nassion, assi por el mando, y authoridad que en ella te[-]
32. nia, Como por lo mucho que Sembraba, de todo lo qual Se balió
33. para pervertir â sus naturales, y traerlos â seguir su rebeldia,
34. ganandolos â unos con dadibas, y â otros con el temor de
35. los Castigos, con que los âmenasaba su poder. A lo Segundo res-
36. pondio, que las Causas de haverse âlsado, no las puede âfirmar’
37. de cierto, porque no la Sabe; pero â Juicio Suio está persuadido
38. a que Luis Se alsô, por hacerse Señor de toda la Pimeria, y
39. Vivir en ella el, y los suios, sin freno de Sugecion âlguna
40. politica, ni Christiana, hechos dueños de todas las tierras,
41. y bienes que poseian los Españoles, a los que por ser pocos
42. en comparacion de los Pimas, pensaron estos que facilm.te
43. los podian âcabar. A lo que Sin duda los inclinô mucho
44. su embejecida costumbre, y su genio infiel, y âmigo de âl≈
45. samientos, como lo han mostrado en los muchos, que tu≈
46. bieron desde su Combercion, hasta el de el año de Cinquenta
47. y Uno, el que por haverles salido tambien, pues se quedaron
48. sin Castigo, ni satisfaccion alguna, las muchas muertes
49. y robos que cometieron, los dejó âficionados â alsarse de
50. nuebo, como yá tenian determinado executarlo en este
51. año Luis de el Saric, y Sus hijos, los que por ese delicto se hallan
52. pressos. = Preguntado âssi mismo, si Supo o vio, que los P.P.
53. Missioneros tratasen por si, O por sus Mayordomos con
54. tanta crueldad a los Yndios, que metiendolos en el Sepo
55. por semanas, y âun por meses enteros, los dejasen âlli mo[-]
56. rir de hambre, Ô que dandoles recios, y repetidos Azotes
57. les Ocacionasen la muerte; O que afligiendolos con ôtros				[70v]	
58. castigos Semejantes, les diesen Causa, para que âburridos
59. y ostigados se alsasen? respondio, que âunque ha Vivido
60. muchos años en esta Pimeria, y en ellos ha conosido, y
61. tratado a los mas de los P.P. Missioneros que en ella â ha-
62. vido en ese tiempo, de ninguno â visto, ni savido, que se
63. porte de ese modo con los Yndios: ântes si le consta que
64. les encargan mucho â sus Mayordomos, que los traten
65. con blandura, y que por sino los Castiguen, Sino por me≈
66. dio de las Justicias, a las que tambien encargan la mis≈
67. ma moderacion: por lo que si despues de âsotado, O pues-
68. to en el Sepo algun Yndio de Orden de âlgun Padre Misio≈
69. nero, dho Yndio hubiere muerto, cree el declarante ha[-]
70. bra sido, tan sin Culpa de el Padre Missionero, como sin
71. culpa alguna del Señor Governador Don Pablo de Arze
72. y Arroyo, en el Pueblo de San Ygnacio, no â mucho que
73. se murio en el Sepo Un  hechisero, â quien se puso en el
74. de Orden de dho Señor Governador, estando âllí el decla-
75. rante. Y ten[footnoteRef:0] preguntado Si Sabia, que alguno, ô algunos de [0:  Tambien?] 

76. los P.P. Missioneros, ocupasen a los Yndios toda la Semana
77. en trabajar para Sus Yglecias, Sin darles tiempo de Sem≈
78. brar, ni cultibar Sus propias milpas, Ô sin darles conpe≈
79. tente bastimento, quando los Ôcupan en trabajar para
80. la Mission, Ô si ha savido, ô bisto, que algun Padre le âya
81. quitado sus tierras â algun Yndio? respondio, que Sobre
82. estos mismos puntos, y Sobre los de la pregunta ântecedente
83. lo examinó tambien el Señor Governador Parrilla, â quien
[Nota insertada al margen inferior derecho: res≈]
84. respondio lo mismo, que âhora ha respondido y responde, y es que’			[71r]
85. en mas de treinta años, que ha conosido, y tratado a los P.P. de
86. esta Pimeria, no ha obserbado, ni Visto en ellos, que les quiten Tier≈
87. ras a los Yndios, ântes si que les presten las de la Yglecia, para que
88. Siembren ellos, para lo qual tambien, les prestan Arados, y Boeyes,
89. y les dan la semilla: âssi como les âcostumbran dar bastimento
90. en abundancia, â sus peones, los que si de [insertado:lo] contrario se quejaren
91. Será porque quisieran estar comiendo todo el dia: âssi como Si Se
92. quejan de el trabajo en que los P.P. los ocupan, es porque quicieran
93. estarse ôsiosos todo el año, Sin trabajar ni para la Mission, ni pa[-]
94. ra si: como en efecto muchos de ellos, ni âun para Si trabajaran,
95. si no fuera por el cuidado de los P.P. Cuia dilixencia consigue
96. que Siembren, y cojan tanto, que tienen para bender mucho,
97. como es publico y notorio: lo qual no Sucediera âssi, Si los Ocu≈
98. paran toda la Semana en las Labores de la Yglecia, sin darles
99. tiempo, para atender â sus milpas. Preguntado luego Si sa≈
100. bia como hubiese pasado el caso, que le sucedió al capitan Luis
101. de el Saric, con el Padre Ygnacio Keller, quando se dice que
102. este lo reprehendio, y lo trató de perro, y le dijo otras injurias
103. en Ocacion que dho Luis, yba â Campaña con el Capitan D.n’
104. Santiago? respondio que si lo savia, porque se havia hallado
105. presente â todo el Suceso, â el que tambien se hallô Fransisco Gil
106. de Robles, y fueron los Unicos, que lo oyeron todo, según y como
107. passô lo qual fue de esta manera: llegó Luis a la Casa de el Padre
108. Keller: âbisó â este un paje de su llegada: el Padre estaba ôcu≈
109. pado con el declarante, quien havia ydo â particular nego≈
110. cio, el que estaba tratando en precencia del referido Frans.co
111. Gil domestico de el Padre, quien â esa causa mandô decir
112. â Luis, que se esperase un poco, que luego entraria. Detubose
113. Luis, y entretanto el Padre Keller previno al declarante, que 		[71v]
114. no queria hablar â aquel Yndio, Sin testigos, y que âssi para
115. servirle de esso, se detubiese como lo hiso. Entrô luego Luis: Sa≈
116. ludô al Padre, y este le corespondio, y le preguntô â donde
117. yba? dijo Luis, que â Campaña con el Capitan Don Santiago Ruiz
118. de Ael. Preguntole el Padre si lo havian llamado? ô escripo?[footnoteRef:1] [1:  Escripto; de escribir.] 

119. a lo que respondiendo que no, añadio el Padre, que el tanpoco
120. Savia nada: y que el Capitan dia y medio ântes havia ya salido:
121. pero que como llebava Ganado, para bastimentar los Yndios
122. de este Partido de Soanca, que yban de âuxiliares, no podia
123. caminar mucho: Y que âssi si Luis Savia el Camino, lo po≈
124. dia cortar, e ir â alcansar al Capitan en Babisi, ô en Quiburi.
125. A lo que no respondio Luis, Cuia Gente no bino con el â Soanca,
126. â donde Solo bino con el Capitan Luis del Pitic, y uno, y, ôtro
127. muchacho paje suio. entonces el Padre recombino â Luis
128. que mirase bien, que si yba â Campaña, no les lebantase
129. testimonio â sus hijos, diciendo de ellos, que estaban coli≈
130. gados con los Apaches, como lo dijo y depuso falsamente, de
131. el Capitan Caballo,  ânte el Señor Pesquisidor, quien man≈
132. dô al Capitan Don Francisco Bustamante, que examina[-]
133. se âquel dicho, y âclarese aquella materia, Sobre la qual
134. formô Autos, y dio sentencia a fabor del Capitan Caballo,
135. por quien informó el Padre Keller. Y que assi no tubiese mal
136. corazon concitando â los españoles contra los Pimas, ni â
137. los Pimas contra los Soldados, que esso no era de Capitanes
138. buenos, ni que tenian buen corazon. Lo que oydo por Luis
139. desmintiô este por dos Vezes al Padre Keller, diciendole
140. Ser falso, que el hubiese dicho tal cosa, contra el Capitan
141. Caballo. A lo qual el Padre sin tratarlo de Perro, ni decirle injuria		[72r]
142. alguna, ni alterarse, como que ya iba con toda reflexa, le res≈
143. pondio: hijito, las cartas tengo en mi poder, por donde consta, que
144. tu hisiste escrevir â Don Miguel de Urrea, por medio de Joseph
145. Ygnacio Salazar, Sobre todo lo que he dicho. Sin embargo yo
146. miento y tu dices Verdad. Añadiole entonces el Padre: mira hijito,
147. Si quieres yr â Campaña, no les lebantes testimonios â mis hijos,
148. porque yo les he de defender. Mira conoces â este español, que esta â[-]
149. qui sentado? (apuntandole al declarante) respondio que si. Y sabes,
150. le añadio el Padre, si entiende bien la lengua Pima? a lo que Luis
151. tambien dijo que si, y que êra su noragua. entonces el Padre le dijo:
152. pues mira: â este español que bino â negocio, âssi que supe que tu
153. llegaste, lo detube, para que sirviese de testigo, y no me lebantes
154. â mi tambien otros testimonios como al Capitan Caballo. A
155. lo que Luis nada dijo; recombinole tambien el Padre de porque
156. consentia tantos robos â los Pimas del Poniente, especialmente
157. en Sicurisuta, Hacienda de los herederos de el Capitan Anza: 
158. que los buenos Capitanes, y que tenian buen corazon, no consen-
159. tian tal cosa: que como las consentia el, que decia ser Cap.n
160. Grâl. lo que al Padre no le constaba. Que no consintiese que los
161. Yndios con titulo de Cazar, ândubiesen por los montes, y por
162. los llanos matando Ganado âgeno, quando lo podian pedir,
163. y en caso que no se lo diecen, tenian en los montes Benados,
164. Conejos, y Otros ânimales, que los fuesen â Cazar, y no Se man≈
165. tubiesen de robos. Hisole tambien el Padre ôtra recombencion,
166. y fue decirle, que si queria yr â Campaña, como el, llebaba
167. Cuera, escopeta, tahali, espada, y Armas españolas, que no
168. Sabia manejar, y que por tanto, mas âvian de servirle de
169. embarazo, que de Ofender al enemigo. Añadiole: que quan[-]
[Nota insertada al margen derecho: tas]
170. tas Vezes el abia salido Solo â Campañas, abiendole Socorri[-]		[72v]
171. do los P.P. con Bastimentos y Caballos, Jamas âvia hecho co≈
172. sa alguna contra los Apaches: Sino que en âcabandosele los
173. Bastimentos, Se bolbia levantando chismes, y testimonios, â
174. sus mismos parientes: que no hisiese otro tanto con el Padre, pu≈
175. es para estorbar esso, le havia hablado con testigos, y detenido
176. alli al declarante, quien añade que entonces el Padre tambien
177. dijo â Luis: Si tu benida es, para yr con el Capitan D.n Santiago,
178. yendo en su Compañía, no debes tu mandar, sino el Capitan
179. grande; y á mis hijos tambien solo el, los puede mandar: pues
180. que Vosotros, y los mios deben, en todas las Campañas ir Suge≈
181. tos a las Armas Españolas: y âun en el manejo de buestras
182. Armas naturales, que son el Arco y la flecha, no me consta
183. que tengas comando en el Norte: pero si me consta que an≈
184. tes no eras nada, y que ahora ya no te conosco, por lo mui
185. desbanecido, que te veo, y que te quieres Subir sobre todos. To≈
186. do esto respondio el declarante haver oydo, que el Padre
187. Keller se lo dijo â Luis de el Saric, quien añade el declarante,
188. que si por ello se sintio, seria por haverle correjido sus faltas,
189. Ô por presumir, que le tenian Olidas sus malbadas combocato≈
190. rias, ô porque durante la combersacion, ni el Padre le dijo,
191. que se Sentase, ni le dio Chocolate, como Solian hacer con
192. Luis en otras partes: pero Su Sentim.to  no pudo Ser porque
193. el Padre le hubiese dicho, que era un perro, coyote, âmugera[-]
194. do, ni Otra cosa Semejante; pues nada de esso le dijo: y âssi se
195. lo declarô el que depone, al Señor Governador Parrilla, en las
196. repetidas Vezes, que Su Secretario Peralta lo examinô, So≈
197. bre este caso, el que no Creian, y le negaban al declarante
198. que hubiese pasado de este modo, Creiendo antes que havia			[73r]
199. pasado, como por Ynterprete tenia yá declarado Luis, âun
200. estando todabia en el monte, Sin haver bajado de paz, la
201. qual declaracion pidió el declarante, que se la leyesen, y ha[-]
202. biendosela leydo, y obserbado en ella barias falcedades, dijo
203. indeliberadamente, que si todas las declaraciones eran
204. como âquella, Serian todas falzas, y ninguna serbiria:
205. lo que sintio haver dicho, y temio que por ello se le siguiese
206. algun daño grabe, no haviendo sido pequeño, el que se le
207. Siguio, con haverlo detenido en San Ygnacio quince dias, 
208. para tomarle su declaracion, Sobre lo qual lo llamaron
209. muchas Vezes, y gastaron con el largos ratos, por no consen[-]
210. tir el declarante en que las cosas se puciesen de otro modo, 
211. que como Savia Ser Verdad. Preguntado âssi mismo el de[-]
212. clarante, Si Savia que reprehencion fue, la que el Padre Joseph
213. Garrucho le dio a Pedro de Chiguagua, y como le havia quita[-]
214. do a este el baston de Sargento? respondio que ni uno, ni otro
215. Savia bien, por no haverse hallado presente en Guebabi, â
216. dicho Caso. Y añadio que haviendole respondido esto mismo
217. al Señor Govern.or Parrilla, este le instó, que como no lo Sabia,
218. y decia que no se havia hallado presente, teniendo el Señor
219. Parrilla en su poder, tres declaraciones que decian lo contra[-]
220. rio? lo que oydo por el declarante, pidio este que se las mos≈
221. trase, para combenserlas de falsas, mostrando que el dia en
222. que Sucedió el caso de la quitada de el baston, havia estado
223. el declarante, no en Guebabi, donde el caso Sucedio, la Vis≈
224. pera de San Miguel del año del alsamiento, Sino en el
225. Pueblo de Arispe, de lo que daria por testigos al Padre Carlos
226. de Roxas, â Don Gabriel Antonio de Vildosola, Don Joseph			[73v]
227. Antonio Ortiz, y â otros con quienes en dho Pueblo estubo, y
228. hablô en dho dia: Con lo que yá ni el Señor Parrilla, ni Su
229. Secretario Peralta le habló Sobre este punto: pero Si le hizo
230. cargo luego, de que  Siendo Comisario de Justicia, y havien≈
231. dose hallado presente, a la prission de Pedro de Chiguagua
232. hubiese consentido, que dha prission la hisiese el Alferes hol≈
233. guin, y tambien de que hubiese consentido, que Francisco
234. de Padilla, hubiese Sido el que tomase su declaracion al reo.
235. A lo que el declarante respondio, dando Sus descargos, y persua≈
236. diendose â que dhos Cargos, se le havian hecho, no porque
237. en ellos hubiese tenido culpa, Sino por meterle miedo, y ha≈
238. cerle declarar lo que no Savia contra los P.P. Missioneros.
239. Tambien dijo el declarante, haversele preguntado, si hubie≈
240. se el savido lo que Pedro de Chiguagua Confesó, y quien
241. se lo hubiese dicho, y Si se lo dijo el Padre Keller, y Si este hiso
242. instancias, para que Chiguagua confesase, Ô para que fuese
243. âpeloteado: Y assi mismo dijo haver respondido, que el
244. Padre Keller no hizo diligencia alguna, porque Chiguagua
245. fuese âpeloteado, ni confessase, ni al declarante le dijo, qu≈
246. al hubiese sido la declaracion de Chiguagua, la qual supo
247. de Voca de Franc.o de Padilla, quien Se la fue diciendo al decla[-]
248. rante, conforme Chiguagua, la iba hasiendo. Y preguntado
249. Sobre esto, Si le hubiese dicho Franc.co de Padilla, que Pedro de 
250. Chiguagua, hubiese declarado, que la Causa de el âlsamiento
251. era el rigor de los P.P. Ygnacio Keller, Jacobo Sedelmair, Jo≈
252. seph Garrucho, y de los demas Missioneros; y los disgustos que
253. Luis de el Saric tubo en Soanca con el Padre Keller, por la
254. reprehencion que le dio: Y los que tubo el mismo Chiguagua		[74r]
255. por haverle quitado el Padre Garrucho el baston de Sargen[-]
256. to? respondio que Francisco de Padilla, âunque le habló, Va≈
257. rias Vezes de esta materia, nunca le dijo que Pedro de Chigua≈
258. gua, hubiese declarado, que el âlsamiento se hubiese hecho
259. por ninguna de estas Causas: Lo que no cree, que Fransisco
260. de Padilla Se lo hubiese Callado, Si Chiguagua se lo hubiese
261. dicho. Con esta Ocación añadio el declarante, lo que pasa[-]
262. dos algunos dias le dijo el citado Padilla, y lo que con el le
263. Sucedió, y fue que estando el declarante en San Ygnacio
264. donde para declarar lo havia llamado el señor Parrilla
265. tambien estaba âlli, con bastante entrada en la Casa de di≈
266. cho Señor Governador el mencionado Padilla, quien
267. llegandose Una tarde, el declarante le preguntó â que ha≈
268. via ydo â san Ygnacio, y respondiendo a lo que havia ydo:
269. y repreguntadole Padilla, Si le âbia ya hablado el Señor
270. Governador, el declarante le respondio que si, Sin darle
271. â entender qual hubiese Sido Su respuesta. Lo que Visto por
272. Padilla le dijo este, que ya savia como iban las cosas: Y que
273. el Señor Governador decia, que ninguno se havia portado
274. tan firme como el: que todos los declarantes, se havian
275. basiado como Unas bacas, declarando y contestando, â≈
276. quanto les havian dicho, lo que el no havia hecho: pero q’
277. el tendria que estarse alli, muchos dias, como en êfecto se
278. estubo quince, y cree el declarante, que se hubiera estado
279. mas, Si por consejo, y por mano del mismo Francisco
280. de Padilla, no hubiera ofrecido Un buen Caballo al Secre≈
281. tario Peralta, y Una buena Mula al señor Gov.or Parrilla
282. quien hecha esta diligencia, luego hiso llamar al declar.te			[74v]
283. para que firmase su declaracion, âunque no se la leye≈
284. ron, por lo que el declarante no Sabe con Sertesa, lo que
285. en ella le pusieron:  pero Si Sabe ciertamente, que el Señor
286. Governador en dhos quince dias, mas de Una Vez lo exsor-
287. tó a que no sirbiese, ni estubiese con los P.P. Missioneros:
288. Tambien le dijo que el Padre Keller estaba en Ymuri, que Cuidado
289. como le yba  â contar lo que le âvia pasado, que le mandaba no se lo refi[-]
290. riese, ni dijese pena de Quinientos pessos. Preguntado luego Si Savia que
291. los Pimas ântes de executar Su âlsamiento hubiesen dado algu≈
292. nos indicios de lo que pensaban hacer Combocando ô tlatoleando
293. para ello â sus parientes? respondio que por entonces nada Supo;
294. que despues ha savido, que Luis de el Pitic, tiene declarado haverlo
295. combocado, e inquietado, para dho alsamiento Luis del Saric
296. desde que bolbieron de la Campaña del Tiburon. Tambien
297. â ôydo decir â Santiago Mador de este Pueblo, que Sus parien[-]
298. tes trataban ya del âlsamiento, el año ântes que Sucedió,
299. quando el Mais estaba todavia pequeño, que biene, â ser por
300. el mes de Mayo, Ô Junio de settez.os y Cinquenta; Y añade
301. el declarante, que dho Mador le dijo esto, quando el Padre
302. Keller se fue â Mexico, pensando el mador que lo havian;
303. Sacado, porque âvia Ocacionado el âlsamiento, con reñir
304. â Luis del Saric; lo qual dho mador dijo era falso, porque
305. Luis Saric quando bino â ver al Padre Keller, ya tenia
306. combocado su âlsamiento; Y solo lo bino â ver con ani≈
307. mo de probocarlo, y de que le diese alguna ôcacion, ô mo[-]
308. tibo de executar dho alsamiento. Todo lo qual dijo el
309. Mador al declarante haver savido de Voca de algunos de			[75r]
310. sus parientes. Preguntado assi mismo, Si Savia que los
311. españoles de la Pimeria, hubiesen sentido bien de el modo
312. con que se les concedieron las pazes â los Pimas? respondio
313. haver savido que no les havia parecido bien, por no ha≈
314. verseles mandado restituir, ni reparar los robos, y daños
315. que hicieron, ni haverseles castigado estos delictos, por lo
316. que quedaron insolentes, y prosiguieron robando, con el
317. mismo, Ô maior descaro que ântes. Y esto fue lo que el
318. declarante dio por su respuesta bajo el expresado Juramen[-]
319. to a las preguntas que se le hicieron, la que haviendosele
320. leido, y hallando estar conforme a la Verdad, y â lo que tie≈
321. ne declarado la firmó siendo testigos Don Joseph Anto-
322. nio Ortiz, y Matheo Abril de la Cruz = JHS = Joseph de Utre[-]
323. ra = Ygnacio Romero = Testigo = Joseph Antonio Ortiz
324. Cortes = Testigo = Matheo Abril de la Cruz = JHS = Salbador
325. Ygnacio de la Peña = Notario = 



